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Obraz druhého v pramenech osobni povahy ¢eskoslovenskych legionait v Rusku
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(68s.)

Diplomova prace Sabiny Vargové vychazi zjejiho dlouhodobého zajmu o problematiku
ceskoslovenskych legii. Za cil si stanovuje ,,pfedevSim zjistit, jak legionafi pohliZeli na riizna
spoleenstvi a politicka uskupeni® béhem tzv. sibiiské anabaze let 1918-1920, resp. nasledného
transportu do Evropy jak asijskou, tak trans-pacifickou a nésledné trans-americkou cestou.
Zaveérecna kapitola prace pak zahrnuje i kratky segment prijezdu povale¢nou Evropou a reflexi
tamni situace na cesté do CSR. Z hlediska pramenné zékladny prace stoji na analyze pramenti
osobni povahy v podobé denikt ¢s. legionaii, a to jak publikovanych, tak rukopisnych uloZenych
v soukromych archivech, resp. ve fondech VUA-VHA. Celkem se jedna o korpus vice neZ
Ctyficeti textd s veétsi ¢i mensi vypovidajici hodnotou, s jejichz pomoci se autorka snaZi
nahlédnout, jak ¢s. legionafi pii své cesté a setkavani s jinymi kulturami konstruovali obraz
druhého. Autorka poznatky takto ziskané dale kontextualizuje se zakladni Ceskou literaturou
K tématu, nicméné jeji snahy o teoretické ¢&i jinak konceptualni uchopeni problematiky
zobrazovani druhého vesmés selhavaji. V textu z nich zdstava prakticky jen zminka o jistém
potencidlu teorie orientalismu, a to v samotném zavéru vtom smyslu, Ze orientalismus jako
koncept existuje a ze je v legionaiském chapani druhého (pfedevsim nejriiznéjsich asijskych etnik,
kultur a komunit) detekovatelny.

Do samotné podoby prace se tento metodologicky ramec prakticky nepropisuje a
vysledkem je text, ktery je na jednu stranu relativn¢ zdatily, avSak z velké ¢asti prosty jakékoliv
hlubSi analyzy a stojici na prosté faktografické popisnosti. Ta ve struktuie prace sleduje
jednoduchy chronologicky rdmec od pocatku anabaze v 1été/na podzim roku 1918 pies Sibif a
nastrahy geografické jinakosti i ruské obcanské valky az do Vladivostoku, odtud pak zapadni
trasou po mofti okolo jihovychodni Asie, resp. vychodni trasou ptes Japonsko a USA, ptipadné
Kanadu ¢i stfedni Ameriku, az do Evropy.

Za pozitiva takto pojaté prace lze nepochybné povazovat poctivou praci s prameny, kdy
autorka v textu peclivé zaznamenava veskeré zminky o potencialnim ,,druhém* a poskytuje tak
¢tenafi vhled do legionafského vnimani okolniho svéta a do nahlizeni jak mistnich kultur, tak
napiiklad i aktérti ruské obcanské valky (Rudych, Bilych, jinych neruskych skupin, atd.). Tento
vhled je veskrze faktograficky a misty nabyvéd téméf vypiskovou podobu, na druhou stranu

autor¢ina metoda extenzivnich pfimych citaci je velmi bezprosttedni co se zprostiedkovani



samotnych prament tyCe. Jednim zhlavnich pfinosti prace je tudiz sama skutecnost, ze
v piehledné podobé zpfistupfiuje prameny ke zvolenému tématu. Diky tomu ndm umoZiuje
sledovat témét v pfimém prenosu utvareni mentalnich hierarchii na zakladé rasovych a etnickych
stereotypti (nejvice asi v piipadé obrazu Cihani a Japoncil). Text také pii popisech setkéni
s mistni populaci na Sibifi ¢asto naznacuje jistou tendenci autorit denikd k projekci sebe sama do
postojii mistnich obyvatel, ktefi jsou téméf vzdy naklonéni legionafim a naladéni ostie
protibolSevicky, ¢i pozdé¢ji vede mnohé k vnitinimu konfliktu jejich panslavistické ideologie a
pozorované reality ruské obcanské valky. Zajimavy je téz postieh o setrvalé tendenci prament
synonymizovat pojmy ,,cesky* a ,,éeskoslovensky*.

Primarnim negativnem prace je prav€ jiz zminéna vyrazna faktografiCnost, resp.
minimalni hloubka analyzy. Text se prakticky nepousti do rozboru motivaci za jednotlivymi
tvrzenim, netesi, pro¢ prameny fikaji co fikaji a proc€ si jejich autofi mysli, co si mysli, coz souvisi
i smizivym teoretickym ramcem. Vysledkem je mimo jiné tendence k objektifikaci postoje
jednotlivych autorti (autorka nékdy zda se az ptejima jejich pohled na véc, viz napi. zavéretné
pasaze, kdy legionafi popisuji svoji cestu vyhladovélym a valkou ozebracenym Rakouskem) a
obecné problém konceptualizovat otazku subjektivity v pramenech osobni povahy.

Z formalniho hlediska je prace zpracovana kvalitné a bez vétSich nedostatkl, az na
vyjimky se autorce podafilo uspé$né vypilovat i samotny jazyk textu, jenz byl v prvnich verzich
az na piekazku porozuméni. Jako celek pak prace Sabiny Vargové i navzdory uvedenym vytkam
predstavuje dle mého nazoru kvalitni pokus o zékladni vyzkum do zatim nepfili§ tematizovaného

oblasti legionarské zkuSenosti a jako takovou ji bez vahani doporucuji k obhajobé.
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